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, hidtil har kunnet skaffe saavel gode som bil- 
lige Folk«. Fremdeles hedder et:- ,,Ogsaa 
kaii jeg i det Hele taget anbefale min Karle- 
forretiiing, das den især i den sidste Tid har 
taget et meget betydeligt Opsving. Jeg paa- 
tager mig ogsaa at skaffe de bedste Forval- 
tere, Avlskarle, Bestyrere, Nieieristen Stald- 
karle, Røgtere, hvilke sidste saavelsom Drenge. 
kunne faas til at nialke.« 홢 

F o r m a n d e n  (V e r g) : Er Oplcesniiigen 
saa færdig ? 

» V i s e r :  Der er kun en lille Sætning 
endnu, om jeg med den ærede Formands 
Tilladelse vil oplæse, idet jeg springer en 
hel Del over. Der staar senere: ,,Man kan 
jo næppe faae en Malkepige, uden at hun 
har gjennemgaaet saa mange Hænder, at 
hun bliver saa dyr som Guld.«. Jeg tror 

i ikke, jeg behøver at oplæse Mere af dette 
Avertissenient for at vise, hvad Følgen kan 
blive, dersom et Ændringsforslag som det 
foreliggende bliver ophøiet til Lov, hvor den 
frie Konkurrenee bliver gjort gjældende paa 

«en saadan Maade, som vi have set, allerede 
finder Sted, men ·egs tror, at Følgen vil 
blive endnu mere agende, naar Enhver, der 
opfylder visse Betingelser, som ikke ere 
vanskelige at opfylde, er berettiget til at faae 
Næringsbevis udleveret. 

Naar jeg har stillet et Par  Ændrings- 
forslag til denne Sags Behandling, har jeg 

3 stillet dem prineipalt til det foreliggende 
Lovforslag, saaledes som det blev forelagt 
den 8de Februar for dermed at antyde, at 
jeg foretrækker dettes Princip fremfor Ud- 
valgets Flertals. Iøvrigt indeholder det, 

k- der staar i  mit Ændringsforslag under Nr. 
l, det: Samme, som findes i Flertallets For- 
slag, idet jeg nemlig iden Henseende er fuld- 
stoendig enig med Flertallet i, at denne Be- 
stilling ikke bør være udelukkende en Bestil- 

- ling for Mænd, men at Kvinder ogsaa bør 
kunne faae Del i den. Jeg tror netop, at det 
i Moralens Interesse 홢 netop fordi der er 
saa mange kvindelige Tyender 홢- er rigtigt, 
at Kvinder ogsaa faae Adgang til at være, 

- hvad man med en gammel Betegnelse fra 
1728 kalder Fæstekoner. Det siges ikke ud- 
tryktelig i Regjeringsforslaget, der er der 
kun i § l  Tale om »Personer«, og senere 
staar der kun Fæstemand og Fæstemænd. 
Derfor « har jeg til det, jeg har taget af 
Flertallets Forslag, tilføiet, at »Fæstemænd« 
i denne Lov ogsaa kan betyde »Fæstekoner« 
홢- der er en Trykfeil i dette Forslag, som 
er let at se 홢홢· men foruden dette Ændrings- 
forslag, som jeg har stillet til Regjerings- 
forslaget, har jeg stillet et andet, som gjæl- 

der begge Forslag, baade Regjeringens op- 
rindeli e Forslag og det af Udvalgets Fler- 
tal sti ede, idet jeg nemlig tænker mig Mu- 
ligheden af, at Udvalgets Forslag bliver ved- 
taget, og da ønsker jeg, «at det skulde have 
en saadan Tilføielse. Det er et Forslag, 
som forsaavidt slet ikke rører ved Sagens 
Grundtanke, men har sin moralske Betyd- 
ning. Dette gjælder det sidste og næstsidste 
Forslag, jeg har stillet, nemlig, at den om- 
handlede Tilladelse eller efter Flertallets 
Forslag Næringsbevis kan indskrænkes , til 
at omfatte alene mandligt eller kvindeligt 
Tvende, men kan da kun meddeles henholds- 
vis Mænd eller Kvinder. Jeg tror ikke, 
jeg behøver at sige Videre til dets Anbefa- 
ling. Jeg skal dog nævne, hvad der er mig 
sagt; hvorvidt det er rigtigt, tør jeg ikke 
indestaa for; men har det ikke været Til- 
fældet, kan det blive Tilfældet 홢홢홢 i Sær- 
deleshed, dersom den fri Konkurrent kom- 
mer til at brede sismeget paa dette Om- 
raade 홢홢 at Fæstemænd og Fæstekoner søge 
at gjøre sig den størst mulige Fordel, at 
have saa store Jndtægter og saa smaa Ud- 
gifter som muligt, søge at« faae deres Varer 
ligesom paa Oplag og ville istørre Ud- 
strækning end hidtil søge at faae Logis til 

em for at beholde dem hos sig saa nær 
som muligt. Under saadanne Forhold vil 
det let hænde, hvad der er sagt mig, alt er 
hændt, at man ar ladet Karle og Piger 
bo Natten over i anime Rum. Det er en 
af Grundene til, at jeg har troet det rigtigt 
i Moralens Interesse at stille dette Forslag, 
at Tilladelsen eller Næringsbeviset kan ind- 
skrænkes til mandligt eller kvindeligt Ty- 
ende, og at det i saa Fald kun kan gives 
henholdsvis til Mænd eller Kvinder. Det 
skulde glæde mig, om den ærede Ordfører, 
selv om han iøvrigt i Prineipet er uenig 
med mig, hvad jeg ikke tvivler om, dog 
vil kunne anbefale dette lille aldeles neutrale 
Forslag til Vedtagelse. · · 

Jeg sagde, at · jeg anser Regjerings- 
forslaget for et Skridt fremad, om end kun 
for et lille Skridt, og det skal jeg forklare 
lidt nærmere. Jeg troer, at det vil være 
rigtigst at gjøre s5æstemænd og Koner til 
kommunale Besti ingsinænd. Hvad er det 
for en Tjeneste de skulle yde Samfundet? 
De skulle yde Samfundet... . .  

, F o r m a n d e n  ( B e r g ) :  »Det» ærede 
Medlem veed meget vel. at almindelige Be- 
tragtninger over Spørgsmaalet ikke henhøre 
til anden Behandling. Det er Ændrings- 
forslagene, de enkelte Paragrafermg Sagens 
Overgang til tredie Behandling, hvorom 
Forhaiid ingen dreier sig. Hvis det ærede 


